16. YUZYIL DIiVAN SAIRI
CINANP’NIN HEDIYE KONULU iKi SiiRi’

Dog. Dr. H. Dilek BATISLAM™

OZ: Divan sairlerine verilen hediyeler, cdize ve ihsanlar hakkinda Osmanl ar-
siv belgelerinde ya da in‘am defterlerinde kimi bilgiler verilmektedir. Stirnamelerde
de diigiin ve senliklerde verilen hediyelerden, kitap, kumas, giyecek, kiirk v.b. den
s6z edilmektedir. Ayrica, divan sairlerinin divanlarinda sairlerin degisik sebeplerle
aldiklart ya da kendilerine verilmesini istedikleri hediyelere iliskin baz1 bilgi ve agik-
lamalarin yer aldig siir 6rneklerine rastlamak miimkiindiir.

16. yiizy1l divan sairi Cinani’nin Divani’nda yer alan hediye konulu iki siiri bi-
¢im, igerik, dil ve anlatim 6zellikleri bakimindan degerlendirecegiz. Cinani’nin ince-
leyecegimiz siirlerinden birincisini sair, bir dostunun kendisine destar hediye etme
s0zii vermesine ragmen soziinii yerine getirmeyisi nedeniyle ikincisini ise, padisahi
6vmek ve kendisine bir elbise hediye edilmesini istemek i¢in yazmustir. Her iki siirde
de dénemin yasamina, kiiltiiriine 151k tutan bilgilerle mizah ve hiciv unsurlar1 bulun-
maktadir.

Cinani’nin iki siirinde oldugu gibi doneminin sosyal yasamina, mizah ve hicvi-
ne, hediye anlayis1 ve ¢esitlerine dair bilgiler igeren siir 6rnekleri kiiltiir tarihi agisin-
dan 6nemli ipuglarn vermektedir. Yapacagimiz inceleme aracigiyla bir divan sairinin
siirlerinden yola ¢ikarak bu siirlerin yazildig1 dénemin 6zelliklerine, sosyal hayatina,
mizah ve hicvine, hediye anlayis1 ve gesitlerine iliskin bilgilere katkida bulunmay1
amagliyoruz.

Anahtar Kelimeler: Hediye, hiciv, mizah, divan siiri, Cinani.
16. Century Poet Cinani’s Two Poems about Gift

ABSTRACT: Some information is given in the documents of Ottoman archives
or in the in‘am notebooks about gift giving to Divan poets. Gift giving in the wed-
dings and festivals, book, cloth, clothes, fur etc. are also mentioned in the SGrnames.
Furthermore, it is also obvious to meet with poem examples, which contains some
information and explanation relevant to gifts that are given to Divan poets with dif-
ferent reasons and the gifts those Divan poets wish to have, in their Divans.

* 16-17 Kasim 2005 tarihleri arasinda Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirma ve Uygu-
lama Merkezi’nin Istanbul’da diizenledigi Uluslararas1 Tiirk Kiiltiirinde Hediye Sem-
pozyumunda sunulan bildirinin makale haline getirilmis seklidir.

** Cukurova Uni. Fen-Ed. Fak. TDE Bél. El-mek: batislam@cu.edu.tr
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We are going to evaluate two poems about gift giving of 16.century Divan poet
Cinani as to shape, content, language and exposition properties. The first poem of the
Cinani that we are going to examine is written because; one of his friend promises to
give destar as a gift but he did not gave, and second poem is written for to praise the
sultan and wishing for a dress. In both of the poems, there are humor and satire ele-
ments that illuminate the period’s lifestyle and culture information.

Like in both poems of Cinani, poem examples that give important clues as to
cultural history, including informations about period’s social life, humor and satire,
gift comprehension and types. With the help of our examination by setting out one of
divan poets’ poem, we are aiming to contribute the properties of the period that the
poem is written, social life, humor and satire, gift comprehension and types relevant
to these informations.

Key words: Gift, Satire, Humor, Divan Poem, Cinani.

Divan sairlerine verilen gesitli hediyeler ve bunlarin verilme sebe-
pleri hakkinda baz1 kaynaklarda bilgi yer almaktadir. Bu konuda bilgi
almabilecek kaynaklar arasinda Osmanli arsiv belgeleri (Dadas, 2002:
748-757) in‘am defterleri (Inalcik, 2003: 72-83), surnameler (Arslan,
1999: 158-173) ve divan sairlerinin divanlarinda yer alan siir 6rnekleri
sayilabilir. 16. yiizy1l divan sairi Cinani’nin iki siiri hediyeler konusunda
bilgi almabilecek kaynaklardan sonuncu grupta yer almaktadir. Inceleye-
cegimiz siirlerden birincisi “Latife-i Destar” ikincisi ise, “Kaside-i came
Der-medh-i Padisah-1 Cihan Sultdn Murdd Han bin Selim Han Rah-
metu’llahi Ta‘ala ‘Aleyh” basliklidir.

Bursali Mustafa Cinani 16. yiizy1l divan sairlerindendir. Siir ve ne-
sirdeki yetenegi, latifeleri ve devlet adamlariyla olan ilgisi nedeniyle
doneminin ilgi goren sairlerinden biridir. Dogum tarihi kesin olarak belir-
lenemeyen Cinani’nin erken yaslarda egitim almaya basladigi, medrese
egitiminin ardindan miilazim oldugu, 6zel kalem katipligi, Karesi’de
kassamlik, miiderrislik, kadilik vb. gorevlerde bulundugu bilinmektedir.
Cinani’nin memuriyet hayati zaman zaman kesinti ve degisikliklere ug-
rayarak uzun siire devam etmistir. Son memuriyetinin ise, Bursa’da ivaz
Paga miiderrisligi oldugu tahmin edilmektedir. 1004 yili muharreminde
vefat eden Cinani’nin mezar1 Bursa’dadir (Okuyucu, 1994; [I-XXXV;
Okuyucu, 1996: 1-42) .

Tiirkge, Arapga, Farsga siirler ve nesirler yazip hatla ugrasan
Cinani hikaye, kissa anlatmasiyla da tin kazanmistir. Siirlerinden mizaha
diigkiin bir sair oldugu anlagilmaktadir. Eserlerinin hi¢ biri basilmamis
olan Cinani’nin Divani’nda tarih, gazel ve kasideler ¢ogunlukta olup
sairin kendisinden Once yetisen sairlerin siirlerine yazdigi nazireleri, tah-
mis ve tazminleri vardir. Tahmisleri basarilidir. Ayrica Riyazii’l-cinan ve
Cilai’l-kulib mesnevileriyle Bedayiii’l-asar adli bir hikdye mecmuasi
bulunmaktadir (Bakircioglu, 1977: C.2, 49).
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A0

1- Latife-i Destiar: Cinani’nin “Latife-i Destar” baglikli siiri aru-
zun Mefa ‘iliin/ Mefa‘iliin/ Fe“liin vezniyle ve kit‘a-i kebire nazim sek-
liyle yazilmis olup on beyittir.

Siirin bagliginda kullanilan ve Arapga olan latife kelimesi lutf ke-
limesiyle ayni koktendir. “Giildiirecek tuhaf, giizel, séz ve hikaye, mizah,
saka, giildiiriicii fikra” vb. anlamlarda kullanilmaktadir (Karaalioglu,
1983: 450; Devellioglu, 1986: 649). Cinani siirinde latife, saka, mizah
unsurlart bulundugu i¢in bu adlandirmay1 se¢gmis olmalidir. Sair, destar
hediye edilmesi konusunda bir dostuyla kendisi arasinda gegenleri, sa-
kalagmalarin1 anlatmaktadir. Siirde anlatilanlara gore ilk beyitte Cinani,

Bize bir yar-1 sadik itdi va‘de
Ki bir diilbend ide lutfindan ihsan
(Cinani D., Latife, b.1, 5.183)"

diyerek dostlarindan birinin kendisine destar verme soziinden bah-
seder. Ikinci beyitte:

Burup sarmakdadur bir iki giindiir
Veli teslimine olmadi derman
(Cinani D., Latife, b.2, s.183)

diyerek sair, kendisine s6z veren kiginin bir iki giindiir destar1 bu-
rup sardigini ancak kendisine vermedigini, soziinde durmadigini sdyler.

Didiim birine yaranui ki aya
Nedendiir ba‘is-i te’hir it hirman
(Cinani D., Latife, b.3, s.183)

beytinde sair, dostunun soziinii yerine getirmedigini gorerek,
dostlarindan bagka birine durumu anlatip bu soziin ertelenmesinin,
destardan mahrum birakilmasinin sebebinin ne olabilecegini sorar. Dostu
da,

Didi Rlim i¢re yokdur eyle tuhfe

Bulinmaga meger olmadi imkan

An tahsil igiin sah-1 cihandan

" Orneklerin alindigi  Cinani Divani’min kiinyesi kaynakgada verilmis olup Srneklere ait
beyit ve sayfa numaralar1 bu baskiya aittir. Orneklerin imlasinda Cinani Divani’nin a-
nilan baskisinin imlasina bagli kalinmigtir.
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Diyar-1 Hinde gitdi emr i ferman

Yahod aldi elinden tazelerken

Ucurdi bad-1 sarsar kald1 hayran

Yahod an1 komisdi hiicresinde

Ugurladi giceyle diizd-i nddan

Yahod gonderdi bir kimseyle ani
Calup ol dahi benden old1 pinhan

Yahod diisdiikde Istanbul’a ates
Sitarum da tutigdi old1 Stizan
(Cinani D., Latife, b.4-9, s.183)

beyitlerinde anlatildig: gibi ¢esitli ihtimalleri s6ziin yerine getiril-
memesinin sebebi olarak diigiiniir. Sairin dostu; “Rum’da (bu tlkede)
Oyle bir hediye yok, bulmak miimkiin olmadigindan olsa gerek, diinya
padigah1 olan padisahimizdan (elde edilmesi i¢in) Hindistan’a emir ve
ferman gitmis olmali, yahut tazelenirken (basina yeniden sararken) giiclii
bir riizgar elinden alip ugurdu, sasirip kaldi, yahut (belki de) onu medrese
odasina koymustu da gece algak, kotli bir hirsiz ¢alip gotiirdii” diyerek
diiglindiigii ihtimalleri siralar. Sairin kendisi de dostunun sdylediklerine
ek olarak; “Yahut da onu biriyle génderdi o da benden calip ortadan kay-
boldu, yahut da Istanbul’a ates diistiigiinde, yangin oldugunda benim
tiilbendim de tutusup yand1” diyerek bu konuda kendince baska ihtimaller
siralar. Son beyitte:

Egerci virdiler ¢ok ihtimali
Beniim zannum budur oldi pesiman
(Cinani D., Latife, b.10, s.183)

diyen sair, yukarida siralanan biitiin ihtimalleri degerlendirerek
kendince asil nedenin hediye s6zii veren kisinin verdigi s6zden pigsman
olmasi oldugu goriisiine ulasir. Ciinkii destarin kendisine verilmeyisi
hakkinda siralanan sebepler ¢ok da akla yakin sebepler degildir. Aslinda
s0z verilen hediye dyle ¢ok zor bulunacag: diisiiniilebilecek gibi goriin-
memektedir.
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Siirin anlatiminda dikkati ¢eken karsilikli konusma tislubudur. 3. v.
4. beytin baginda yer alan didiim-didi kaliplar1 bu konugma tislubunu ¢ok
daha belirgin hale getirmektedir. 6.-7.-8.- ve 9. beyitlerin basinda tekrar-
lanan yahod kelimeleriyle de ihtimallerin varlig1 gosterilmektedir. Ancak
siralanan ihtimallerin ger¢ek disiligi, miibalagali anlatim siirdeki mizah
unsurunu olusturmaktadir. Ornegin: Tiilbent kumas: iilkede bulunmadi:
icin padisahin Hindistan’dan getirilmesini emretmesi, riizgarin ugurmasi,
hirsizin ¢almasi, hediyenin verilmesine araci olmasi istenen kisinin he-
diyeyle ortadan kaybolmasi, Istanbul yangininda kumasmn yanmasi gibi
olmas1 pek miimkiin gériinmeyen ihtimallerin s6z konusu edilmesi olay1
mizahi boyuta tagimaktadir. Yine ihtimaller arasinda en makul olan1 sai-
rin diisiindiigii pisman olarak vazgecme segenegidir. Siirde tuhfe, ihsan,
lutf v.b. hediye ile ilgili anlamlar1 olan kelimelerin kullanilmasi da dikkat
cekicidir. Bu tiir kelimelere yer verilmesi, tarihi donemlerde hediye kar-
silig1 kullanilan kelimelerin tespitine katki saglayicidir.

Siirin bagliginda yer alan destar kelimesi sarik, tiilbent anlamina
gelmektedir. ince, yumusak bir kumas cesidi olup degisik amaclarla kul-
lanilabilen tiilbent ya da sariga sarilabilecek nitelikteki kumag anlami da
bulunan destar siirden anlagildigina gore dostlar arasinda hediye olarak
almip verilebilmektedir. Ancak ¢ok 6nemli ya da degerli bir hediye gibi
goriinmese de soz konusu hediye kimi durumlarda da kolayca verileme-
mekte, saka, alay, mizah konusu olabilmektedir.

2- Kaside-i Came Der-medh-i Padisah-1 Cihan Sultin Murad
Héan bin Selim Hin Rahmetu’lldhi Ta‘ala ‘Aleyh: Kisaca Kaside-i
came olarak adlandirdigimiz Cinani’nin, ikinci siiri kaside nazim sekliy-
le yazilmis olup 42 beyittir. Siirde aruzun Fe‘ilatiin/ Fe‘ilatiin/ Fe‘ilatiin/
Fe‘ilin vezni kullanilmistir. Kasidenin nesip boliimii olan ilk on dort
beyitte sair, elbisesinin tasvirini yapar.
Bana bir came nasib eyledi bu devr-i felek
Gormedi ancilayin came dahi ins @i melek

Fark olinmaz etegiyle yakasi ¢akinden
Ne yaka kaldi fena bulmadig anda ne etek

Her ezildiikce ezildi ylireglim mihnet ile
Her delindiik¢e delindi bile yaninca yiirek

Peskir eyler idiim sofraya amma biliirem
Sofra yok hiicrede gam-hanede yinmez yiyecek

Elem-i fakr ile bir 6zge beladur ¢gekerem
Yirtilup her yiri ayrildi diriga ¢ekerek
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Var iken dameni ¢ariiba ne hacet amma
Degisiirdiim an1 ¢ingane eger virse elek

Ag durur rengi anuf kendiisi hep géz gozdiir
Dam-1 mahi dir idiim tursa dertininda semek

Geyicek her tarafindan yiiriidiik¢e dokiiliir
Asiyan itmig an1 kehle vii burglis u bécek

Yelerek dameni alide vii sad-¢ak old1
Kesdiiriirdiim etegin bari eger ¢iksa yelek

Eskidi gergi ki her canibi sad-pare olup
Ayrilup olmadi bir pare bedenden miinfek

Agilan serhalar1 serh-i gam-1 fakra dehen
Yirtilan pareleri ziver-i her har u hasek

Ciiriistin elleri a1 tokiyup isleyeniifi
Ki ¢iiriikden tokiyup eylememis tarin1 pek

Dayima arkaya aldukga goéiiiilsiiz giyerem
N’ideyilim ¢ul da idinmez a1 goiiiillii kopek

Soymup fakr ile ey dil n’ola ‘uryan olsan
Gam degiil boyle kaba alma sakin egniifie tek
(Cinani D., Kaside, b.1-14, 5.76-77)

beyitlerinde sair, elbisesinin ve kendisinin i¢inde bulundugu du-
rumu, yoksullugunu anlatir. Aslinda, iistii kapali bir sekilde yasanan yok-
sul hayati hicveder. Ilk beyitte felegin kendisine nasip ettigi elbisenin
benzerini hi¢ kimsenin goérmedigini soyleyerek felegi suglar, felekten
sikayet eder. Sonraki iki beyitte de etegiyle yakasinin birbirinden fark
edilemez oldugunu, elbisede yok olmadik ne yaka ne de etek kaldigini,
elbise ezildikge sikintiyla yiireginin ezildigini, delindik¢e yiireginin de-
lindigini sdyler. 4. beyitte elbiseyi sofraya peskir yapmay1 diisiindigiini
ancak evinde sofra kurulup yemek yenmedigini belirtir. Bu durum sairin
evinde sofra bile kurulmadigini, yemek yenmedigini yani yoksullugun
derecesini gostermektedir. Sonraki beyitte de anlattiklarina ek olarak sair,
yoksullugun yani sira bagka bir bela olarak elbise, giyecek bulamamanin
da sikintisii gektiginden bahseder. Uziiliip, eyvah yaziklar olsun diye
diye elbisesi yirtilip her bir yeri birbirinden ayrilmistir. 6. beyitte sair,
“Elbisenin etegi varken siipiirgeye ihtiya¢ kalmaz, ancak eger ¢ingene
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eski elbiseye elek verecek olsa degistirirdim” der. 7. beyitte ise, elbisenin
beyaz renkte ve gdz goz delinmis oldugunu, iginde balik durabilse balik
ag1 oldugunu sdyleyebilecegini anlatir. Miibalagali bir dille elbisenin
tasvirine, Ozelliklerini anlatmaya devam eder. 8. beyitte de elbiseyi giy-
diginde yiirtidiik¢e her tarafindan onu yuva edinen bocek, bit ve pirelerin
dokildigina sdyler. Sonraki iki beyitte de elbisenin eteginin yiiz parga
oldugunu, eteginden yelek ¢ikacagini bilse kestirecegini, her tarafi yiiz
parca olup eskimesine ragmen elbisenin bir par¢a bedeninden ayril-
madigimi anlatir. Saire gore elbisede agilan delikler aslinda fakirligin
kederini, liziintlisiinii aciklayan agiz, yirtilan pargalar da her cer ¢Opiin
stistidiir. 12. beyitte de Cinani elbisenin kumasini1 dokuyana beddua eder.
Onu dokuyup isleyenin elleri c¢liriisiin der. Ciiriik dokuyup ipliklerini
saglam yapmayan kisiye kizginligini dile getirir. Daima elbisesini tizerine
istemeden, goniilsiizce giydigini sOyleyen sair, elbiseyi kopegin bile
gonillii olarak kendine cul edinmeyecegini, gonliine seslenerek “Ey
goniil fakirlik yiliziinden soyunup ¢iplak olsan buna {iziilme yeter ki
sirtina bdyle bir elbise giymek zorunda kalma” diyerek elbisesi hakkin-
daki duygu ve diisiincelerini anlatir. Dolayli yoldan da i¢inde bulunan
sosyal ve ekonomik kosullari elestirir. 15. beyitte;

Sabr idersei irisiir lutf-1 Hudavend-i ezel
Sa‘y idiip ‘arsa-i immide emel tohmini ek
(Cinani D., Kaside, b.15, 5.78)

diyen sair, kendine seslenir, sabirla beklerse istegine ulasacagina olan
inancim1 dile getirir. 16. ve sonraki dort beyitte padisaha dogrudan
dogruya dileklerini sdyleyebilen arz agalarindan birini kastederek sair,
aga araciligiyla durumunun ve isteginin padisaha bildirilmesi hususun-
daki beklentisini ve bu konuyla ilgili diislincelerini dile getirir. Burada
anlatildig1 gibi kasidelerin padisahlara sunulmasi genellikle padisahin
huzurunda okunmasi veya bir aractyla gonderilmesi yoluyla miimkiin
olmugtur (Pala, 2001: C.24, 565). Sair, 20. beyitten 34. beyte kadarki
boliimde padisahin dvgiisiinii yapar.

Gel Cinani ko bu tasdi‘i muraduil ma‘lim
Midhat-i sehde ne sdylerseii olur miistedrek

Fukara kismina ¢iin merhameti ‘alidiir
Hil‘at-i lutfi ¢ikar afa ne ibram gerek

Bir seniifl gibi kemal ehline layik m1 degiil
Saye-i ma‘delet-i sehde ser-a-ser geymek
(Cinani D., Kaside, b.35-37, 5.79-80)
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beyitlerinde can sikip bas agritmasina gerek kalmadigini, isteginin ne
oldugunun bilinecegini, padisahin 6vgiisiinde sdyleyecegi her seyin anla-
silacagini, padisahin yoksullara karsi cok merhametli oldugunu, iyilikte
bulunulmasi i¢in zorlamaya gerek olmadigini, kendisi gibi olgunluk sahi-
bi bir kimsenin padisahin adaletinin gdlgesinde degerli kumag giymeye
layik oldugu fikrine inandigini sdyler. Sair kasidenin 38. beytinde duaya
baslar ve dua ile 42. beyitte siirini tamamlar.

Cinani’nin Kaside-i Came’de kullandig1 dil, padisahin (III. Murad)
Ovgiisiiniin yapildigi methiye boliimii disinda, 6zellikle tasvir bolimiinde
cok agir bir dil degildir. Kasidenin nesip boliimii aligilmig kasidelerdeki
nesip boliimil tasvirlerinden farkli 6zellikler tasimaktadir. Bu farklilik
igerikte, dil ve anlatimda goriilmektedir. Genel bir tasvir boliimii olan
nesip boliimiinde elbise tasvirinin bulunmasi ¢ok sik rastlanan bir durum
degildir. S6z konusu tasvir kasidenin yazilis amaci ve sunulma nedeniyle
ilgilidir. Elbise tasvirinin yer aldig1 ilk 14 beyitteki anlatimda miibala-
gaya yer verildigi ve mizahi bir Gislubun secildigi goriiliir. Anlatimdaki
miibalaga araciligiyla mizah saglanmistir. Beyitlerdeki dil ve anlatim
mizah unsurlan agisindan zengindir. Aslinda bu miibalagali anlatimin
gerisinde, istii Ortilmiis big¢imde ekonomik kosullarin yetersizligi de
hicvedilmektedir. Siirin bu boliimiindeki tasvir ve tasvirde kullanilan
kelimeler dikkat ¢ekicidir. Kasidede kullanilan ata, ihsan, belek, hedaya
gibi hediye ile ilgili kelimelerle yine hediye ¢esitleri olarak s6z konusu
edilebilecek hil‘at, kaba ve ser-a-ser gibi giysi ve kumasglardan bahsedil-
mesi donemin hediye anlayisina ait ipucu niteligi tasiyan bilgilerdir.

Siirden, bir divan sairinin yagam sartlari, iginde bulundugu eko-
nomik ve sosyal kosullar, padisahtan bir istekte bulunurken izlemesi
gereken yol, donemin hediye cesitleri ve hediye anlayisi hakkinda bazi
bilgiler elde etmekteyiz. Sair kendisine elbise hediye edilmesini istemek
tizere padisaha kaside yazmis, ancak bu istegin ger¢eklesmesinde
padisahla dogrudan goériisme imkani bulunan arz aglarindan birinin
araciligina ihtiyag duymustur. Ciinkii sairin dogrudan degil dolayli yoldan
istegini padigaha ulastirma imkani vardir. Kisacasi siirdeki bilgiler, sosyal
tarihe, sairlerin padigaha isteklerini iletme bigimlerine, kaside sunma
adabina, kaside sunmadaki geleneksel uygulamalarin neler olduguna,
kaside araciligiyla nasil hediye istenilebilecegine 1s1k tutmaktadir.

SONUC

16. yiizyil divan sairi Cinani’nin hediye konulu iki siirinden yola
cikarak bir degerlendirme yaptigimizda bu iki siirin bize sairin i¢inde
bulundugu durum, dénemin sosyal ve ekonomik kosullari, mizah ve
hicvi, hediye ¢esitleri, hediye anlayislari, sairlerin padisahtan kendilerine
herhangi bir sey hediye etmesini istediklerinde izlemeleri gereken yol ve
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yontemin ne oldugu konusunda bilgi ediniyoruz. S6z konusu bu bilgiler
sosyal tarihe ve kiiltiir tarihine kaynaklik edecek bilgilerdir. Dolayisiyla
divan sairlerine ait divanlardaki cesitli siir orneklerinin farkli bakis
acilariyla ele alinip degerlendirilmesi kiiltiir tarihi agisindan katki saglay-
acak bilgilere ulagilmasina yardim edecektir.
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